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Pfehled organizaci

OSN Organizace spojenych narodd

NASA Narodni ufad pro letectvi a kosmonautiku
PTO Pozemsko-trisolaranska organizace

RPO Rada planetarni obrany

SSz Sluzba strategického zpravodajstvi

zZIv Zpravodajsky a interpretac¢ni vybor

Postavy z prvni a druhé knihy

Jie Wen-tie astrofyzicka, jejiz rodina byla béhem Kultur-
ni revoluce perzekvovana; navazala kontakt
s Trisolarany a pfivodila tak trisolaranskou
krizi

Jang Tung teoreticka fyzicka, dcera Jie Wen-tie

Ting | teoreticky fyzik, Jang Tungin pfitel a prvni
¢lovék, ktery se dotkl mimozemského pred-
métu — kapky

Cang dastojnik Asijské flotily, ktery pred stfetem

Pej-chaj kapky se Slune¢ni flotilou unesl lod Natural
Selection a pro lidstvo tak uchoval jiskficku
nadéje v jeho nejtemnéjsi hodiné; pravdé-
podobné jeden z prvnich lidi, ktefi si uvédo-
mili nevyhnutelnost bratrovrazednych strett
mezi vesmirnymi uprchliky



Sayova generalni tajemnice OSN na pocatku trisola-
ranské krize

Manuel meditator, autor planu zniceni slunecni sou-

Rey Diaz stavy pomoci vodikovych hvézdnych pum

Luo Ti meditator, ktery objevil fundamentalni prin-

cip temného lesa a vyuzil jej k nastoleni miru
mezi Zemi a Trisolaris

Casova souslednost ér

do zacatku 21. stoleti
zacatek 21. stoleti — 2208
2208 — 2270

2270 — 2272

2272 —2332

2333 — 2400

2273 — datum neznamé
2687 —18906416

18906416 a dal

predkrizova éra
krizova éra
studenovale¢na éra

éra nového konfliktu
vysilaci éra

exilova éra

galakticka éra

éra cerné domény

v systému DX3906
¢asova osa Vesmiru 647



Uryvek z predmluvy
k Minulosti mimo ¢as

Snad bych to méla nazvat historii. Vychazim vSak pouze ze
svych vzpominek, jimz schazi rigor6znost profesionalni
historie.

Ostatné nelze mluvit ani o minulosti, nebot nic, co se na
téchto strankach odehrava, se nestalo dfive, nedéje se nyni
a nebude se dit ani v budoucnu.

Nemam v imyslu popsat v§e do posledniho detailu. Chci
nacrtnout jen ramcovy obraz. Detailli se ostatné zachoval
dostatek. Jako zpravy v zapeceténych lahvich, které se
pohupuji na hladiné oceanu, snad dospéji do pristiho ves-
miru a vytrvaji v ném.

Mij rdmec snad jednoho dne usnadni praci tém, kdo
se rozhodnou zachované stiipky slozit dohromady. Toho
okamziku se samozfejmé nedoZijeme. Ja pouze doufam,
Ze jednou prijde.

Lituji, Ze nepfiSel v minulosti, neexistuje v pfitomnosti
a neprijde asi ani v budoucnu.

Posouvam slunce k zapadu a rosa na sazenickach se v po-
hyblivych paprscich svétla tipyti, jako kdyz se probouzeji ti-
siceré o¢i. Ztlumim jas a uspis$im soumrak. Pak se zahledim
navlastni siluetu na obzoru, na pozadi zapadajiciho slunce.

Zamavam na ni a ona na mne. KdyzZ se tak divim na
vlastni stin, pfipadam si znovu mlada.

Dnes je krasny vecer. Dnes se bude dobie vzpominat.
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Kvéten 1453:
Smrt ¢arodéjnice

Konstantin XI. se napfimil, aby si urovnal myslenky. Odsu-
nul od sebe plany obrany mésta, pritahl si purpurové rou-
cho tésnéji k télu a cekal.

M¢él znamenity odhad ¢asu. Zemé se zachvéla presné
v o¢ekavané chvili. Prudké vibrace jako by vychazely ze sa-
mého srdce planety. Stfibrny svicen se tfasl a drncel a cho-
macek prachu, ktery se na krovu Velkého palace tvofil moz-
na tisic let, se snesl k zemi a zabloudil do plament svicek,
kde se rozprskl v ohnostroj jisker.

Kazdé tri hodiny — tak dlouho trvalo Osmantim znovu
nabit jeden ze svych monstr6znich kanont navrzenych vy-
néalezcem Urbanem — zadunéla o hradby Konstantinopole
pultunova kamenna koule. Byly to nejpevnéjsi méstské
hradby na svété. V patém stoleti je nechal vztycit Theodo-
sius 11. a od téch dob byly neustale zpeviiovany a rozsito-
vany. Jen diky nim odolal byzantsky dvir utoktm tolika
mocnych neptatel.

Nyni v§ak do nich masivni kamenné koule vyrazely otvo-
1y, jako kdyby je okusoval neviditelny obr. Cisaf si dokazal
zivé predstavit nasledky — zatimco ve vzduchu stale visi
husté mrac¢no prachu, nescetni vojaci a civilisté se hrnou
do prtalomu jako roj state¢nych mravenct a barikaduji jej
v§im, co maji po ruce. Ranu pomalu zaceluji kusy materia-
lu vytrhané z méstskych budov, Inéné pytle se zeminou,
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drahé arabské koberce. Cisai v duchu dokonce vidél, jak
prachové mraéno, prodchnuté svétlem soumraku, zvolna
prikryva mésto jako zlaté rouno.

Béhem onéch péti mésicli, kdy Osmani obléhali Kon-
stantinopol, dochazelo k zemétfeseni sedmkrat denné,
pravidelné jako odbijeni titanskych hodin. Tak zn¢l éas
a rytmus jiného svéta, ¢as pohanti. Ve srovnani s nim pa-
sobilo zvonéni médénych hodin s dvouhlavou orlici v rohu,
které odmérovaly Cas kiestanstvi, slab¢ a zranitelné.

Otresy opét ustaly. Po chvili, s vynalozenim nemalého
Gsili, cisaf znovu uprel pozornost ke zbytku okolniho déni.
Pokynul strazim, Ze je pripraven pfijmout dal$iho Zadatele
o0 audienci.

Do salu vstoupil Frantzes, jeden z jeho nejblizsich da-
vérniki, s utlou, kiehkou Zenou za zady.

»T0 je Helena.“ Frantzes ukrocil stranou a Zena vystou-
pila do popredi.

Cisar si ji prohlédl. Urozené damy Konstantinopole da-
valy prednost bohaté zdobenym $atiim, zatimco prosté
zeny nosily obycejna, beztvara bila roucha spadajici az ke
kotnikdm. Helena vSak byla kombinaci obojiho. Namisto
tuniky vySivané zlatou niti na sobé meéla prostou bilou ha-
lenu, ale pfes ni pfehozeny zdobny plast. Ten vSak nebyl
purpurovy a rudy, jak se sluselo na byzantskou Slechtu, ny-
brz zluty. Zena méla okouzlujici, smyslnou tvaf. Podobala
se kvétiné, ktera radéji shnije ve velkolepém pugétu, nez
aby pomalu zchradla na osamélém zahonu.

Prostitutka, zrejmé tispésnd.

Helena zabodavala pohled do zem¢ a sotva znateln¢ se
chvéla, cisar si v§ak v§iml, Ze ji o¢i zhnou hore¢natou ener-
gii a zapalem, ktery byl u Zen jeji spolecenské t¥idy k vidéni
jen vzacneé.

»1y umis$ ¢arovat?“ zeptal se. Audienci chtél mit co nej-
rychleji za sebou.
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Frantzes byl obvykle spolehlivy a dikladny. Konstanti-
nopol dnes branila priblizné osmitisicova sila. Stalé vojsko
vSak tvotilo uz jen malou ¢ast, kterou doplnovaly asi dva
tisice janovskych zoldakt. Zbytek verboval Frantzes hrstku
po hrstce z civilniho obyvatelstva. Cisafe jeho nejnov¢jsi
napad sice prili§ nezaujal, ale Frantzes byl schopny a vaze-
ny ministr, a tak jeho prosbé nakonec vyhovél.

»~Ano, dokazala bych zabit sultana.“ Helenin tichy hlas se
chvél jako hedvabné vlakno v motském vanku.

O pét dni dfive stala Helena pfed branami palace a doza-
dovala se audience u cisate. Kdyz ji chtéli strazni odstr¢it,
vylovila maly bali¢ek, na néjz zbrojnosi zistali uzasle hle-
dét. Nevédéli jisté, co jim Zena ukazuje, ale tusili, Ze néco
takového by mit asi neméla. Nevzali ji v§ak k cisati, nybrz
ji zatkli a vyslychali, kde k takové véci prisla. Kdyz si jeji
verzi ovérili, privedli ji pfed Frantzese.

Ten nyni bali¢ek uchopil, rozvinul Inéné platno a pred-
mét, ktery se v ném skryval, polozil cisafi na stil.

Cisarf se zatvaril stejné ohromené jako prve vojaci u pa-
lacové brany. Na rozdil od nich v8ak na prvni pohled po-
znal, nac se diva.

Pred vice neZ deviti sty lety, za vlady Justiniana Veliké-
ho, nechali mistfi zlatnici odlit dva kalichy z ryziho zlata
a posazet je démanty. Byly to klenoty planouci uhrancéivou
krasou. Oba byly podobné, lisily se jen usporadanim a tva-
rem drahokam?i. Jeden kalich pfechazel z cisafe na cisare
a druhy byl uschovan, spolu s dal$imi cennostmi, v zakla-
prestavén na dnesni velkolepou katedralu.

Kalich, ktery byl cisafi diivérné znamy, za dlouha sta-
leti pozbyl na lesku, tento vSak zaril tak jasné, jako by jej
odlili teprve vcera.

Heleninu pfibéhu zprvu nikdo nevéril. VSichni méli za
to, ze kalich nejspis ukradla néjakému bohatému klientovi.
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O tajné komnaté¢ se sice u dvora védélo, malokdo vSak znal
jeji presnou polohu. Komnata navic méla byt ukryta mezi
obrimi balvany hluboko v zdkladech chramu a nevedly do
ni zadné dvere ¢i tunely. Bez rozsahlych stavebnich praci
do ni spravné nikdo nemél byt s to proniknout.

Pred ¢tyfmi dny vSak cisar nafidil shromazdit veSkeré
cennosti fiSe, pro pripad padu Konstantinopole. Byl to od
néj spiSe vyraz bezradnosti, jelikoZz dobfe védél, ze Turci
vSechny cesty z mésta, jak pozemni, tak i ndAmoini, odrizli
a on by stejné nemél kudy uprchnout.

Tticet délnika pracovalo bez prestavky tfi dny, nez se
prokopali do tajné komnaty, jejiz zdi tvorily balvany ne-
méné masivni nez ty, z nichz sestavala Cheopsova pyra-
mida. Uprostfed komnaty triinil mohutny kamenny sarko-
fag opatfeny dvanacti silnymi Zeleznymi obrucemi. Péti
délniktim, pod dohledem mnoha straznych, trvalo témér
cely dalsi den, neZ je upilovali a nasledné zvedli viko sar-
kofagu.

Vsechny pritomné ohromil nikoli pohled na posvatné
artefakty ukryté témeér tisic let, nybrz Cerstvé utrzeny trs
hroznového vina, ktery spocival na hromadé zlata a dé-
mantd.

Helena prohlasila, Ze jej tam pfed péti dny sama necha-
la, a na diikaz svych slov spravné uvedla, ze polovina kuli-
¢ek je snédena a na trsu jich zbyva jen sedm.

Délnici si podle seznamu uloZenych cennosti ovérili, Ze
v sarkofagu kromé kalichu nic nechybi. Kdyby se Helena
sama neprtihlasila a kalich nevratila, vSichni, kdo byli ote-
vireni sarkofagu pritomni, by skonéili na popravisti, pres-
toze do jednoho prisahali, Ze komnata i sarkofag vypadaly
nedotcene.

»Jak jsi to provedla?“ chtél védét cisaf.

Helena se rozttasla jesté vic. Bylo vidét, Ze odvahy si po-

moci ¢ar a kouzel dodat nedovede. Uptela na cisafe vydé-
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Seny pohled a zasipala: ,Ta mista... vidim... vidim je, jako
by byla...“ s nAmahou hledala ten spravny vyraz, ,,... ote-
viena...“

»Predvede$ mi to? Vezmi néco z této uzaviené nadoby.”

Helena zavrtéla hlavou a vrhla ipénlivy pohled na Fran-
tzese.

Cisarv ministr odpovédél za ni: ,Tvrdi, Ze umi kouzlit
jennajednom urcitém misté. Nechce vSak prozradit, kde se
nachazi, a nikdo ji tam nesmi nasledovat, jinak pry kouzlo
navzdy vyprcha.“

Helena tlevné prikyvla.

.=V Evropé¢ by té davno upalili,“ prohodil cisaf.

Helena se zhroutila na zem a schoulila se do klubicka.
Svou utlou postavou pripominala dité.

,Uumis zabit?“ pokracoval cisat nevzruseng.

Helena se vsak jen tiasla. Frantzes ji nékolikrat pobidl
a ona po chvili kone¢né prikyvla.

»Dobre,“ fekl cisaf Frantzesovi. ,Vyzkousej ji.“

*

Frantzes s Helenou sestupoval dlouhym schodistém. Lou-
¢e na sténdach vykrajovaly ve tmé bubliny mdlého svétla.
Pod kazdou z nich stali dva vojaci, od jejichz lesklych zbro-
ji se svétlo odrazelo a kreslilo na sténach zivé, mihotavé
obrazce.

Konec¢né se ministr s Helenou ocitli vtemném sklepeni.
Helena si pritahla plast tésnéji k télu. Pres l1éto se tady pro
potreby cisarského palace skladoval led. Nyni bylo sklepeni
prazdné a pod osamélou louci v rohu se kr¢il vézen, podle
uniformy anatolsky dtstojnik. Zpoza Zelezné mrize se do
Heleny a Frantzese zabodavaly jeho divoké, vI¢i oci.

Vidi$ ho?“ houkl Frantzes.

Helena prikyvla.
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Frantzes ji podal méch ze skopovice. ,Muzes jit. Pied
Gsvitem se vrat s jeho hlavou.“

Helena z méchu vytahla savli, ktera se ve svétle louci
leskla jako ptlmésic, a podala ji Frantzesovi. ,Tohle nebu-
de tieba.”

Pak se otocila a vydala se po schodisti vzhiru. Kracela
docela nesly$né, a kdyz prochéazela bublinami svétla, jako
by ménila tvar — z Zeny na kocku a zase zpatky. Nakonec
se rozplynula ve tmé.

Frantzes pohlédl na jednoho z vojakd. ,,Zdvojnasob
straze.“ Pak ukazal na vézné: ,,Chci, aby vam byl neustale
na oc¢ich.“

Kdyz vojak odesel, mavl Frantzes rukou a ze stinti se
vynotil muz v ¢erné mnisské kutné.

»,Bud opatrny,” fekl ministr. ,,Ztratit ji mtzes, ale odhalit
té nesmi, za zadnou cenu.”

Mnich ptikyvl a vybéhl po schodisti stejné tise jako prve
Helena.

Té noci Konstantin XI. nespal o nic 1épe nez kterékoli
jiné noci od zacatku obléhani Konstantinopole. Zrovna
kdyz usinal, pokazdé jej probudilo zadunéni tézkych dél.
Pred usvitem se odebral do studovny, kde uz na n¢j ¢ekal
Frantzes.

Na carodéjnici mezitim zapomnél. Na rozdil od svého
otce Manuela 11. a star§iho bratra Jana vIiI. byl Konstantin
prakticky muz a védél, ze kdo se prili§ spoléhé na zazraky,
obvykle nedopadne dobfe.

Frantzes pokynul strazim u dvefi a do studovny neslys-
n¢ vesla Helena. Tvarila se stejné vyplasené jako pfi prvnim
setkani s cisafem. Beze slova pred sebe roztiesenyma ruka-
ma zvedla skopovicovy méch.
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Jakmile na né&j Konstantin pohlédl, pochopil, Ze pokus
s magii byla ztrata ¢asu. Méch byl plochy a neprosakovala
jim krev. Véznova hlava v ném oc¢ividné nebyla.

Frantzes se vSak netvaril zkrousené, spiSe roztékane,
zasnéng, jako namési¢ny.

.Vidim, Ze nas kol nesplnila,“ poznamenal cisaf.

Frantzes vzal od Heleny méch, polozil jej cisafi na stil
a otevrel jej. Podival se na cisafe jako na ptizrak a vydechl:

»Jak se to vezme.“

Konstantin nahlédl dovnitf. Na dné méchu leZelo néco
sedého a mékkého, jako stary skopovy l4j. Frantzes ptilo-
zil k méchu svicen.

»Mozek toho Anatolana,“ vysvétlil.

»,Ona mu otevrela lebku?“ Cisat zalétl pohledem k Hele-
né. Ta se ve svém zdobném plasti trasla jako osika.

»Ne. Mrtvola vézné se zda nedotéena. Nechal jsem ho
pod dozorem dvaceti muzii, pét straznych na sménu, kteii
jej ze vSech thld neustale pozorovali. Strazni pred hlado-
mornou byli taky v pozoru. Neproklouzla by jim ani mys.“
Frantzes se odmlcel, jako by jej vlastni vzpominky zbavily
slov.

Cisaf na né&j kyvl, at pokracuje.

»,Dvé hodiny poté, co Helena odesla, sebou zacal vézen
zmitat a chvili nato padl k zemi mrtev. V tom okamziku jej
pozoroval zkuSeny recky 1ékat a nékolik vale¢nych vetera-
nt — nikdo pry podobnou smrt jaktéziv nevidél. Za dalsi
hodinu se Helena vratila a ukizala jim tenhle méch. Recky
doktor pak mrtvole oteviel lebku. Byla prazdna.“

Konstantin se zahled€l na uloupeny mozek — byl celist-
vy, bez znamek poskozeni. Zena musela citlivy organ vy-
jmout nesmirné zruc¢né. Cisar vzhlédl k jejim prstiim, které
pevné sviraly klopy zdobného plasté. Predstavil si, jak se
ty utlé prsty probiraji travou, trhaji houbu nebo kvét z ko-
necku vétve...
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Podival se na sténu za Helenou, jako by jej zaujalo cosi,
co se zvedalo zpod obzoru venku. Palac se rozechvél dal-
$im zadunénim ohromné kamenné koule, cisat vSak viibec
poprvé otfesy viibec necitil.

Pokud zdzraky opravdu existuji, pak ndm je nebesa seslala
v pravy cas.

Situace v Konstantinopoli byla zoufala, stale vSak zby-
vala jiskficka nadé&je. Pét tydnt krvavé feze oslabilo i nepti-
tele. Pyramidy tureckych tél se na nékolika mistech zvedaly
az k vrsktim méstskych hradeb a Gtocnici byli stejné vy-
¢erpani jako obranci. Pfed par dny prolomila blokadu Bo-
sporu flotila chrabrych Janovani a vplula do Zlatého rohu
s cennymi zasobami na palubé. VSichni hned uvétili, Ze je
to predvoj velké kirestanské armady.

Moralka v taboie Osmant byla na bodé mrazu. Vétsina
tureckych velitelt si v hloubi duse ptala pfiméri, které by-
zantsky dviir nabizel. Osmani se dosud nestahli jen diky
jedinému muZzi.

Mluvil plynné latinsky, vyznal se vuméni i védach a byl
to znamenity vojeviidce. Vlastniho bratra utopil ve vané,
aby si pojistil trtin, pfed o¢ima svych vojakt vlastnoruéné
stal krasnou otrokyni, aby nazorné dokazal, Ze nad nim
zenské svody nemaji Zadnou moc... Sultan Mehmed 11. byl
hrideli, kterd pohanéla celé ohromné soukoli osmanské
vojenské masinerie. Kdyby ta se zlomila, cely stroj by se
rozpadl na kusy.

Moznd ndm nebesa opravdu seslala zdzrak.

»Co tim v§im sleduje$?“ houkl duchem nepfitomny cisaf,
zatimco dal ziral do zdi.

»Chci, aby se na mé vzpominalo.“ Helena jako by na tu
otazku cekala.

Konstantin ptikyvl. Zlato a démanty tu podivnou zenu
neldkaly. Neexistoval sklep ¢i zamek, ktery by ji odolal.
Coby prostitutka touzila po ucté.
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